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Tumi is the leading international business, accessory and travel lifestyle brand offering premium
products created under its founding principles of design excellence, functional superiority, technical
innovation, unparalleled quality and world-class customer service. We provide today’s professionals
a variety of smart solutions that support high-tech mobility. This convenient and sophisticated
electric adaptor is part of a growing collection of technical accessories including computer kits,
power adaptors/converters and USB travel chargers for the world traveler.



PRODUCT OVERVIEW AND BASIC FUNCTIONS
Adaptor

Unlocking button

Slider

Country specific plug

The Tumi Electric Adaptor is a convenient travel device that provides four different plug configurations
in one unit for non-grounded electrical connectivity that works in 150 countries (see list that follows).
It is suitable for use with most 2-pole plugs (protection class Il) and provides a safe way to plug in
and power your portable, non-grounded devices when you travel. The Tumi Electric Adaptor can be
used with a range of devices including: MP3 players, digital cameras, mobile phones, GPS’s, PDASs,
travel speakers, etc.



Max: 1300 W - 220 V, 650 W -110 V

Before use, move all sliders on the sides completely back to their starting positions (1). Position
the slider you require forward until it clicks into place (2). Connect the device plug or charger to the
adaptor (3). Plug the adaptor into the local power network (4). After use, press the release button (5)
and move the slider completely back to its starting position.



Replacement fuse compartment: To open the compartment, push the cover to the side until it
comes off and the optional fuses become accessible (A).
To change the fuse, turn the fuse cap to the right (B). Two spare fuses (type T6.3A) are included.



PRECAUTIONS
* Do not use the adaptor if the housing is damaged.
* Do not expose the adaptor to any kind of liquid or moisture.
* This adaptor must not be combined with another adaptor.
* This adaptor is not converting voltage; the input voltage of the device you want to connect must
match the local power network voltage.
* In order to prevent from overheating, use only type T6.3A fuses (ceramic or glass).
* Keep away from children.
* Disconnect the adaptor from the receptacle of the electrical circuit when you are not using it.

TUMI'S ACCESSORIES WARRANTY
Welcome to the world of Tumi. Since our founding in 1975, Tumi has been dedicated to providing
our customers with an outstanding ownership experience. Specifically, we make three commitments
to our customers:
1. You will enjoy using our innovative products that are designed and manufactured to be the best;
2. You will experience world-class, after-sales customer service;
3. For two (2) years after you purchase a Tumi accessory item from an authorized Tumi store or
dealer, you will be covered by our Limited Warranty.
Tumi’s warranty extends to the original owner; it is straightforward and comprehensive, and just a part
of the total Tumi ownership experience.



TWO YEAR COVERAGE: YOU'RE COVERED FOR DEFECTS

For the first two years that you own your Tumi product, Tumi will repair any items that are defective
in materials or workmanship (for a nominal processing fee), including any structural defects (such
as defective handles, zippers, or locks). We will not cover damage resulting from wear and tear that
is not the result of defects in materials or workmanship. Other damages not covered are damage
resulting from abuse, cosmetic damage (such as scratched leather or stained fabrics) and incidental
or consequential damages, such as damage to or loss of the contents of a bag, loss of use, loss of
time, or similar expenses.

TOTAL COMMITMENT

At Tumi, we are totally committed to keeping you happy about our products and our service. Once
you have had the pleasure of owning and using our products, we hope that they will become your
trusted companions for life. You can reach us online, 24 hours a day, seven days a week at www.tumi.
com/repair or call 800.781.TUMI (8864) to speak with a customer service representative during normal
business hours. (To contact Tumi customer service outside of the US and Canada, please see the list
of international centers on the envelope.)

PROOF OF PURCHASE

Please save your store receipt as proof of purchase. This will be needed to demonstrate your
warranty coverage. Additionally, this will serve as proof that your purchase was made at an authorized
Tumi retailer. Our Two Year Limited Warranty only applies to products that were purchased from an
authorized Tumi store or dealer.

This warranty gives you certain rights, and you may also have other rights, which vary from state to
state. Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so
the above limitation or exclusion may not apply to you.



CUSTOMER SERVICE CONTACT NUMBERS

USA/Canada
+800.781.8864

Australia

+61.1.800.048.377
China/Beijing

800. 810. 8390

China/Outside Beijing
tumicnhotline@imaginex.com.cn
Europe

+49 (0) 2394.9198.0

Hong Kong
tumihkhotline@imaginex.com.hk

India
+91.80.4173.8748

Indonesia
+62.21.574.5808

Japan
+81.3.6434.9865
Korea
+82.2.546.8864
Malaysia
+603.2162.8787
Middle East
+971.4.804.5526
Philippines
+632.728.0117
Russia
+7.495.787.91.06

For additional locations, please refer to www.tumi.com

TUMI
1001 Durham Avenue
South Plainfield, NJ 07080

Singapore
+65.8479.7285

South Africa
+27.11.5655.2353
Taiwan
+886.2.2570.0918
Thailand
+662.365.6000
United Kingdom
+44(0)20.8731.3500

Vietnam
+84.08.39397999



FCC STATEMENT
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation if this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is

connected.

To assure continued compliance, any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate this equipment. (Example-use
only shielded interface cables when connecting to computer or peripheral devices).
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2)This device must accept any interference received, including interference that may cause

undesired operation.



ENVIRONMENTAL PROTECTION:
After the implementation of the European Directive 2002/96/EU in the national legal
E system, the following applies: Electrical and electronic devices may not be disposed of
with domestic waste. Consumers are obliged by law to return electrical devices at the end
of their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details in
this are defined by the national law of the respective country. This symbol on the product, the
instruction manual, or the package indicates that a product is subject to these regulations. By
recycling, reusing the materials or other forms of utilizing old devices, you are making an important
contribution to protecting our environment.

COUNTRY USAGE GUIDE
Following is a list of countries that each of this adaptor’s plug configurations work in:

European Plug Balearic Islands Cape Verde
Bangladesh Central African Republic
@ Belarus (Republic of) Chad
Belgium Channel Islands
Afghanistan Benin Chile
Albania Bolivia Comoros (Union of the)
Andorra Bosnia-Herzegovina (Democratic Republic) Congo
Algeria Brazil (Republic of) Congo
Angola Bulgaria Cote d‘Ivoire
Argentina Burkina Faso Croatia
Austria Burundi Cyprus
Azerbaijan Cameroon Czech Republic

Azores Canary Islands Denmark



Djibouti

East Timor
Egypt

El Salvador
Equatorial Guinea
Eritrea
Estonia
Ethiopia
Falkland Islands
Faroe Islands
Finland
France

French Guiana
Gabon
Georgia
Germany
Gibraltar
Greece
Greenland
Guadeloupe
Guinea
Guinea-Bissau
Hungary
Iceland

India
Indonesia

Iran

Iraq

Isle of Man
Israel

Italy
Kazakhstan
Korea North
Korea South
Kuwait
Djibouti

East Timor
Egypt

El Salvador
Equatorial Guinea
Eritrea

Estonia
Ethiopia
Falkland Islands
Faroe Islands
Finland
France

French Guiana

Gabon
Georgia
Germany
Gibraltar
Greece
Greenland
Guadeloupe
Guinea
Guinea-Bissau
Hungary
Iceland
India
Indonesia
Iran

Iraq

Isle of Man
Israel

Italy
Kazakhstan
Korea North
Korea South
Kuwait
Laos

Latvia



Lebanon
Liechtenstein
Lithuania
Luxembourg
Macedonia
Madagascar
Madeira
Malawi

Mali
Martinique
Mauritania
Mauritius
Monaco
Mongolia
Montenegro
Morocco
Mozambique
Myanmar (Burma)
Nepal
Netherlands
New Caledonia
Niger
Norway
Oman

Pakistan
Paraguay
Peru
Philippines
Poland
Portugal
Romania
Russia
Rwanda
Senegal
Serbia
Slovakia
Slovenia
Somalia
South Africa
Spain

Sri Lanka
St. Vincent/The Grenadines
Sudan
Suriname (Republic of)
Sweden
Switzerland
Syria
Thailand

Tunisia
Turkmenistan
Togo

Turkey
Ukraine
Uzbekistan
Uruguay
Zambia
Vietnam

UK Plug

Bahrain
Bangladesh
Belize
Bhutan
Botswana
Brunei
Cameroon



Channel Islands,
China

Cyprus

Dominica

El Salvador

Gambia (Republic of the)
Ghana

St. Lucia

Tanzania

Uganda

United Arab Emirates
United Kingdom
Vietnam

‘Yemen

Zambia

Zimbabwe

Australian Plug

America Samoa
Argentina
Australia

Cook Islands
China

El Salvador

Fiji

Guatemala
Kiribati

Nauru

New Zealand
Okinawa
Panama

Papua New Guinea
Samoa
Tajikistan

Tonga
Uruguay
Vanuatu

USA Plug

American Samoa
Anguilla
Antigua
Armenia
Aruba
Bahamas
Bangladesh
Barbados
Bermuda
Bolivia
Brazil
Cambodia
Canada



Cayman Islands
China

Columbia
Costa Rica
Cuba
Dominican Republic
Ecuador

El Salvador
Guam
Guatemala
Guyana

Haiti

Honduras

CE

Jamaica
Japan
Laos
Lebanon
Liberia
Maldives
Mexico
Micronesia
Montserrat
Netherlands Antilles
Nicaragua
Niger
Okinawa

Panama

Peru

Philippines
Puerto Rico
Saudi Arabia
Tahiti

Taiwan

Thailand

Trinidad & Tobago
United States of America
Venezuela

Virgin Islands
‘Yemen

This product is in compliance with EMC directive 2004/108/EC and LVD directive 73/23/CEE.

FCC

This product is in compliance with ANSI C63.4/FCC Part 15 regulations for the evaluation of

electromagnetic compatibility.

DISPOSAL

Please do not throw this device into public domestic refuse. Instead, please use the collection/recycling
systems available to you for proper disposal.



Tumi est la marque internationale d'accessoires de voyage et de business Elle offre des produits
haut de gamme, congus selon ses principes fondamentaux: excellence du design, fonctionnalité
de haut vol, innovation technique. La qualité incomparable de son service clients lui vaut une
renommée mondiale. Elle propose aux professionnels d'aujourd’hui une vaste gamme de produits
high-tech. Ce rétro-projecteur portable sophistiqué et pratique fait partie d’une collection croissante
d'accessoires électroniques comprenant des kits pour ordinateur, des adaptateurs/convertisseurs
et des chargeurs USB de voyage.



APERCU DU PRODUIT ET FONCTIONS DE BASE
Adaptateur

Bouton de déverrouillage

Poussoir

Fiche Specifique au pays

L'adaptateur électrique Tumi est un appareil de voyage pratique qui offre quatre configurations de
prise différentes en un seul élément, pour une connectivité sans mise a terre dans 150 pays (voir la
liste ci-dessous). Il fonctionne avec la plupart des prises bipolaires (protection de classe Il) et permet
de brancher et recharger vos appareils portables sans mise a terre en toute sécurité lorsque vous
voyagez. L'adaptateur électrique Tumi peut étre utilisé avec une vaste gamme d’appareils électriques,
notamment : lecteurs MP3, appareils photo numériques, téléphones portables, GPS, PDA (assistants
numeériques personnels), enceintes portables, etc.
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FONCTIONNEMENT DE BASE

Max: 1300 W - 220 V, 650 W -110 V

Avant utilisation, faire glisser tous les curseurs complétement en arriere jusqu’a leur position d'origine
(1). Avancer le curseur requis jusqu’au déclic (2). Raccorder la prise de I'appareil ou le chargeur a
I'adaptateur (3). Brancher I'adaptateur au réseau d'alimentation électrique local (4). Aprés utilisation,
appuyer sur le bouton de libération (5) et ramener le curseur jusqu’a sa position d’origine.



Compartiment de fusibles de rechange : Pour ouvrir le compartiment, faire glisser le couvercle
sur le coté jusqu'a ce qu'il se détache et que les fusibles de rechange deviennent accessibles (A).
Pour changer le fusible, faire glisser sa téte vers la droite (B). Deux fusibles de rechange (type T6.3A)
sontinclus.



PRECAUTIONS
* N'utilisez pas I'adaptateur si le boitier est endommageé.
* L'adaptateur ne doit pas étre en contact avec des liquides ou I'humidité.
* Cet adaptateur ne peut pas étre combiné avec un autre adaptateur.
* Cet adaptateur n’est pas un convertisseur de tension ; la tension d'entrée de I'appareil que vous
voulez brancher doit étre la méme que celle du réseau d'alimentation électrique local.
o Afin d’éviter les surchauffes, utilisez uniquement des fusibles de type T6.3A (céramique ou verre).
* Gardez I'appareil hors de portée des enfants.
 Débranchez I'adaptateur de la prise de courant apres utilisation.

GARANTIE DES ACCESSOIRES TUMI :
Bienvenue dans le monde de Tumi. Depuis sa création en 1975, Tumi a pour mission d'offrir a sa
clientéle une expérience de propriété hors du commun. Précisément, nous avons trois engagements
envers nos clients :

1. Vous apprécierez nos produits innovants congus et fabriqués pour étre les meilleurs ;

2. Vous bénéficierez d'un service apres-vente de renommée mondiale ;

3. Pendant deux (2) ans apres avoir acheté un accessoire Tumi dans un magasin ou chez un

distributeur agréé Tumi, vous serez couvert par notre garantie limitée.

La garantie Tumi couvre le propriétaire d’origine ; elle est étendue et claire, et fait partie de I'expérience
totale de propriété Tumi.
GARANTIE DE DEUX ANS : VOUS ETES COUVERT CONTRE LES DEFAUTS
Au cours des deux premiéres années durant lesquelles vous étes propriétaire d’un produit Tumi,
Tumi réparera tout article défectueux (vices matériaux et de fabrication) moyennant des frais
minimes de traitement, y compris tout défaut structurel (poignées, fermetures éclair ou serrures
défectueuses, par ex.) Nous ne couvrirons pas les dommages résultant de I'usure et qui ne sont



pas dus a des vices de matériaux ou de fabrication. Les autres dommages non couverts sont ceux
résultant de mauvais usages, les dommages cosmétiques (cuir éraflé ou tissu taché, par ex.) et
les dommages indirects ou consécutifs, tels les dégats occasionnés sur le contenu d’un sac ou sa
perte du contenu de ce dernier, la perte d'utilisation, la perte de temps, et autres frais de ce type.
Votre seule responsabilité est de nous expédier votre article, en port payé, en vue de sa réparation
ou de I'apporter dans un magasin Tumi ou & un distributeur agréé Tumi, qui se chargera avec plaisir
de traiter la réparation moyennant des frais minimes. Nous réparerons I'article rapidement et vous le
renverrons sans frais supplémentaires. Dans les cas ou notre garantie ne couvrirait pas votre produit,
nous vous fournirons rapidement un devis des frais de réparation et de réexpédition possibles.

ENGAGEMENT TOTAL

Tumi s'engage a vous apporter une satisfaction totale concernant ses produits et ses services. Une
fois que vous aurez eu le plaisir de posséder et d'utiliser nos produits, nous espérons que ceux-ci
deviendront vos fidéles compagnons de long terme. Vous pouvez nous contacter en ligne, 24 heures
sur 24, 7 jours sur 7 sur le site www.tumi.com/repair ou en composant le (+1) 800-781-TUMI (8864) a
partir des Etats-Unis pour parler & un représentant du service clientéle pendant les heures d’ouverture
normales. (Pour prendre contact avec le service clientele Tumi en dehors de I’Amérique du Nord,
consultez la liste des centres internationaux figurant sur I'enveloppe.)

JUSTIFICATIF D’ACHAT

Veuillez conserver le ticket de caisse du magasin comme justificatif d’achat. Vous en aurez besoin
pour prouver que votre produit est couvert par la garantie. Ce ticket servira également de preuve
que votre achat a été effectué aupres d'un détaillant agréé Tumi. Notre garantie limitée de deux ans ne
s'applique qu’aux produits ayant été achetés dans un magasin ou auprés d’un distributeur agréé Tumi.
Cette garantie vous ponfére certains droits et il se peut que vous ayez également d'autres droits qui
peuvent varier d’un Etat & un autre. Certains Etats n'autorisent pas I'exclusion ou la restriction portant
sur les dommages indirects ou consécutifs, par conséquent vous pouvez ne pas étre concerné par la
restriction ou I'exclusion ci-dessus.



NUMEROS DE TELEPHONE DU SERVICE CLIENT

USA/Canada

+800.781.8864

Australie

+61.1.800.048.377
Chine/Pekin

800. 810. 8390

Chine/Pekin extérieur
tumicnhotline@imaginex.com.cn
Europe

+49 (0) 2394.9198.0
Hong-Kong
tumihkhotline@imaginex.com.hk
Inde

+91.80.4173.8748

Indonésie
+62.21.574.5808
Japon
+81.3.6434.9865
Coreé
+82.2.546.8864
Malaisie
+603.2162.8787
Moyen Orient
+971.4.804.5526
Philippines
+632.728.0117
Russie
+7.495.787.91.06

Pour les autres pays, veuillez consulter le site tumi.com

TUMI
1001 Durham Avenue

South Plainfield, NJ 07080 Etats-Unis

DECLARATION FCC

Singapour
+65.8479.7285
Afrique du Sud
+27.11.5655.2353
Taiwan
+886.2.2570.0918
Thailande
+662.365.6000
Royaume-Uni
+44(0)20.8731.3500
Viét-Nam
+84.08.39397999

Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites établies pour un dispositif numérique de
classe B, conformément a la section 15 du reglement de la FCC. Ces limites ont été établies pour
offrir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle.



Cet équipement génére, utilise, et peut émettre une énergie de fréquence radio et, s'il n’est pas installé
et utilisé conformément aux directives, peut causer des interférences nuisibles aux communications
radio. Des risques d'interférences ne peuvent toutefois pas étre totalement exclus dans certaines
installations. Si cet équipement cause une interférence nuisible a la réception radio ou télévisée, ce qui
peut étre déterminé en allumant ou en éteignant I'équipement, nous incitons I'utilisateur a essayer de
rectifier I'interférence en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :
« Réorienter et déplacer I'antenne réceptrice.
« Augmenter I'espace entre I'équipement et le récepteur.
« Brancher I'équipement a une prise d’un circuit différent de celui auquel le récepteur est
connecté.
Pour s'assurer de la totale conformité, tout changement ou toute modification qui n'est pas approuvé
par la partie responsable de la conformité peut annuler le droit de I'utilisateur a utiliser I'équipement
(par exemple, utilisez uniquement des cables d'interface blindés lorsque vous connectez I'appareil a
un ordinateur ou & un périphérique).
Cet appareil est conforme a la section 15 du reglement de la FCC. L utilisation de ce produit est soumise
aux deux conditions suivantes :
(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles.
(2) Cet appareil doit accepter toutes les interférences recues, méme celles susceptibles de
provoquer des dysfonctionnements
PROTECTION DE LENVIRONNEMENT
A la suite de I'entrée en vigueur de la Directive européenne 2002/96/EU dans le systéme
juridique national, les consignes suivantes s’appliquent : les appareils électriques et
électroniques ne peuvent pas étre jetés avec les ordures ménagéres. Les consommateurs
sont obligés par la loi de rapporter les appareils électriques en fin de service aux points de collecte



publics spécifiques a cet usage ou au point de vente. Les détails concernant ce point sont définis par
la loi en vigueur dans le pays concerné. Ce symbole sur le produit, le manuel d'instruction ou
I'emballage indique que le produit est sujet & ces régulations. En recyclant, en réutilisant les matériaux
ou par d'autres formes d'utilisation des vieux appareils, vous effectuez une importante contribution a
la protection de notre environnement. Veillez a jeter vos piles/batteries conformément aux réglements
locaux ; ne les jetez pas avec les ordures ménageres.

GUIDE D’UTILISATION DANS LES DIFFERENTS PAYS

Ci-apreés figure une liste des pays dans lesquels les différentes configurations de prise de I'adaptateur
fonctionnent:

Prise Européenne : Biélorussie (République de) Chili
Belgique Comores (Union des)
@ Bénin Congo (République du)
Bolivie Congo (République
Afghanistan Bosnie-Herzégovine démocratique du)
Albanie Brésil Cote d'lvoire
Andorre Bulgarie Croatie
Algérie Burkina Faso Chypre
Angola Burundi République tcheque
Argentine Cameroun Danemark
Autriche Tles Canaries Diibouti
Azerbaidjan Cap-Vert Timor oriental
Les Acores République centrafricaine Egypte
lles Baléares Tehad Salvador

Bangladesh

fles Anglo-Normandes

Guinée équatoriale



Erythrée
Estonie
Ethiopie

lles Malouines
Tles Féroé
Finlande
France
Guyane francaise
Gabon
Géorgie
Allemagne
Gibraltar
Grece
Groenland
Guadeloupe
Guinée
Guinée-Bissau
Hongrie
Islande

Inde
Indonésie
Iran

Irak

fle de Man
Israél

Italie
Kazakhstan
Corée du Nord
Corée du Sud
Koweit

Laos

Lettonie

Liban

Timor oriental
Egypte
Salvador
Guinée équatoriale
Erythrée
Estonie
Ethiopie

lles Malouines
Tles Féroé
Finlande
France
Guyane francaise
Gabon
Géorgie
Allemagne
Gibraltar
CGrece

Groenland
Guadeloupe
Guinée
Guinée-Bissau
Hongrie
Islande

Inde
Indonésie
Iran

Irak

lle de Man
Isragl

Italie
Kazakhstan
Corée du Nord
Corée du Sud
Koweit

Laos
Lettonie
Liechtenstein
Lituanie
Luxembourg
Macédoine
Madagascar
Madere



Malawi

Mali
Martinique
Mauritanie
fle Maurice
Monaco
Mongolie
Monténégro
Maroc
Mozambique
Myanmar (Birmanie)
Népal
Pays-Bas
Nouvelle-Calédonie
Niger
Norvege
Oman
Pakistan
Paraguay
Pérou
Philippines
Pologne
Portugal
Roumanie
Russie

Rwanda
Sénégal
Serbie
Slovaquie
Slovénie
Somalie
Afrique du Sud
Espagne

Sri Lanka
Saint-Vincent/Grenadines
Soudan
Suriname (République du)
Suede

Suisse

Syrie
Thailande
Tunisie
Turkménistan
Togo

Turquie
Ukraine
Ouzbékistan
Uruguay
Zambie
Vietnam

Prise Anglaise :

Bahrein

Bangladesh

Belize

Bhoutan

Botswana

Brunei

Cameroun

Tles Anglo-Normandes,
Chine

Chypre

Dominique

Salvador

Gambie (République de)
Ghana

Gibraltar

Grenade

Guatemala



Guyane
Hong Kong
Irak

Irlande

fle de Man
Jordanie
Kenya
Koweit
Liban
Macao
Malawi
Malaisie
Maldives
Malte

fle Maurice
Myanmar
Nigeria
Oman

Qatar
Arabie saoudite
Seychelles
Sierra Leone
Singapour
Saint-Christophe-et-Niéves
Sainte-Lucie

Tanzanie

Ouganda

Emirats Arabes Unis
Royaume-Uni
Vietnam

‘Yémen

Zambie

Zimbabwe

Prise Australienne :

Samoa américaines
Argentine

Australie

fles Cook

Chine

Salvador

Fidji

Guatemala

Kiribati

Nauru

Nouvelle Zélande

Okinawa

Panama
Papouasie-Nouvelle-Guinée
Samoa

Tadijikistan

Tonga

Uruguay

Vanuatu

Prise Américaine :

Samoa américaines
Anguilla

Antigua

Arménie

Aruba

Bahamas
Bangladesh
Barbade



Bermudes Guyane Okinawa

Bolivie Haiti Panama

Brésil Honduras Pérou
Cambodge Jamaique Philippines
Canada Japon Porto Rico

fles Caimans Laos Avrabie saoudite
Chine Liban Tahiti

Colombie Liberia Taiwan

Costa Rica Maldives Thailande

Cuba Mexique Trinité-et-Tobago
République dominicaine Micronésie Etats-Unis d’Amérique
Equateur Montserrat Venezuela
Salvador Antilles néerlandaises Tles Vierges
Guam Nicaragua Yémen
Guatemala Niger

CE

Ce produit est conforme a la directive CEM 2004/108/CE et a la directive LVD 73/23/CEE.

FCC

Ce produit est conforme a la section 15 du réglement ANSI C63.4/FCC pour I'évaluation de la
compatibilité électromagnétique.
MISE AU REBUT

Veuillez ne pas jeter cet appareil dans les ordures ménageres publiques. Utilisez de préférence les
systémes de collecte/recyclage prévus a cet effet.



Tumi es la marca lider internacional de productos, accesorios y articulos de viaje para el estilo de
vida del hombre/la mujer de negocios, que ofrece productos de primera calidad creados en base a
sus principios fundacionales de excelencia en el disefio, superioridad funcional, innovacion técnica,
calidad sin igual y servicio de atencion al cliente de nivel mundial. Ofrecemos a los profesionales
de hoy en dia una variedad de soluciones inteligentes que respaldan la movilidad de alta tecnologia
Este adaptador eléctrico forma parte de una coleccion de accesorios técnicos en crecimiento que
incluye kits para ordenador, memorias USB, baterias externas y cargadores de viaje USB para
viajes internacionales.



Adaptador eléctrico

Botdn de desbloqueo

Boton deslizante

Enchufe especifico del pais

El adaptador eléctrico de Tumi es un practico dispositivo de viaje que proporciona cuatro
configuraciones diferentes de enchufe en un solo elemento para conexiones eléctricas sin toma de
tierra y que sirve para 150 paises (véase la lista que sigue). Es apto para la mayoria de enchufes de 2
polos (proteccion de clase Il) y proporciona un modo seguro de enchufar y recargar sus dispositivos
portatiles sin toma de tierra cuando esta de viaje. El adaptador eléctrico de Tumi se puede usar
con una serie de dispositivos, entre los que se encuentran: Reproductores MP3, camaras digitales,
teléfonos moviles, GPS, PDA, altavoces de viaje, etc.
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INSTRUCCIONES DE USO

Max: 1300 W - 220 V, 650 W -110 V

Antes de usarlo, desplace completamente hacia atrés todos los botones deslizantes de los lados
hasta las posiciones de inicio (1). Adelante el botén deslizante que necesite hasta que haga clic en su
sitio (2). Conecte el enchufe del dispositivo o del cargador al adaptador (3). Enchufe el adaptador a la
red de energia local (4). Después de usarlo, pulse el botén de liberacion del mecanismo (5) y retroceda
por completo el botén deslizante hasta su posicion inicial.



Compartimiento de sustitucion del fusible: Para abrir el compartimiento, empuije la cubierta para
un lado hasta que salte y se pueda tener acceso a los fusibles opcionales (A).

Para cambiar el fusible, gire el tapdn del fusible a la derecha (B). Se incluyen dos fusibles de repuesto
(tipo T6.3A).



PRECAUCIONES
* No utilice el adaptador, si esta dafiada la carcasa.
* No exponga el adaptador a ningun liquido o a la humedad.
* Este adaptador no debe combinarse con otro adaptador.
* Este adaptador no es un transformador de corriente. El voltaje de entrada del dispositivo que
quiere conectar debe ser igual al voltaje de la red de energia local.
* Para evitar el sobrecalentamiento, utilice solo fusibles T6.3A (de ceramica o cristal).
* Mantenga el adaptador fuera del alcance de los nifios.
* Desconecte el adaptador de la red de corriente eléctrica cuando no lo esté usando.

GARANTIA DE ACCESORIOS DE TUMI
Bienvenido al mundo de Tumi. Desde que se fundd en 1975, Tumi se ha dedicado a ofrecerles a
nuestros clientes una experiencia excepcional. Especificamente, asumimos tres compromisos con
nuestros clientes:
1. Disfrutara al utilizar nuestros innovadores productos que estan disefiados y fabricados para ser
los mejores.
2. Experimentard una atencion posventa al cliente de primer nivel.
3. Durante dos (2) afos después de adquirir un accesorio de Tumi de una tienda o distribuidor
autorizado de Tumi, tendra la cobertura de nuestra garantia limitada.
La garantia de Tumi se otorga al propietario original, es sencilla e integral, y es solamente una parte de
la experiencia total de ser propietario de un producto Tumi.
COBERTURA DE DOS ANOS: CUENTA CON COBERTURA DE DEFECTOS
Durante los primeros dos afios en los que sea el propietario de un producto de Tumi, Tumi reparard los
articulos con defectos en los materiales o la mano de obra (por una tarifa nominal de procesamiento).



Esto incluye defectos estructurales (como asas, cremalleras o cierres defectuosos). No cubriremos el
deterioro provocado por el uso y desgaste que no se derive de defectos en los materiales o la mano
de obra. Tampoco esta cubierto el deterioro provocado por el abuso, el deterioro cosmético (como
rayas en el cuero o manchas en la tela) ni el fortuito o emergente, como el deterioro o pérdida del
contenido de una bolsa, pérdida de uso, pérdida de tiempo o gastos similares.

Su Unica responsabilidad es enviarnos su articulo para que lo reparemos, con el franqueo pagado,
o llevarlo a una tienda Tumi o distribuidor de Tumi autorizado, quien con mucho gusto procesara la
reparacién por una tarifa nominal de procesamiento. Repararemos el articulo réapidamente y se lo
enviaremos de vuelta sin coste adicional para usted. En los casos poco comunes en los que nuestra
garantia no se aplique, le ofreceremos rapidamente una estimacion de cualquier coste de reparacion
y envio de vuelta en que se pueda incurrir.

COMPROMISO TOTAL

En Tumi, tenemos el compromiso total de mantenerle satisfecho con nuestros productos y nuestro
servicio. Una vez que haya tenido el placer de poseer y utilizar nuestros productos, esperamos que
se conviertan en sus mas fieles acompanantes de por vida. Puede ponerse en contacto con nosotros
las 24 horas del dia, los siete dias de la semana, a través de la pagina web www.tumi.com/repair
o llamando al 800.781.TUMI (8864) durante nuestro horario habitual de oficina para hablar con un
representante del servicio de atencion al cliente. (Para ponerse en contacto con el servicio de atencién
al cliente de Tumi fuera de EE. UU. y Canadd, consulte la lista de centros internacionales que se
encuentra en el sobre).

COMPROBANTE DE COMPRA

Guarde el recibo de la tienda como comprobante de compra. Lo necesitara para demostrar
su cobertura de garantia. Ademas, servird como comprobante de que compré el articulo en una
tienda autorizada de Tumi. Nuestra garantia limitada de dos afios se aplica Unicamente a productos
comprados a una tienda o un distribuidor autorizados de Tumi.



Esta garantia le concede determinados derechos y es posible que también tenga otros derechos,
que varfan de un estado a otro. Algunos estados no permiten la exclusion o limitacién de deterioro
incidental o indirecto; por lo tanto, es posible que la limitacion o exclusion precedente no se aplique
a usted.

NUMEROS DE CONTACTO DEL SERVICIO DE ATENCION AL CLIENTE

EE.UU./Canada Indonesia Singapur
+800.781.8864 +62.21.574.5808 +65.8479.7285
Australia Japon Sudafrica
+61.1.800.048.377 +81.3.6434.9865 +27.11.5655.2353
China/Pekin Corea Taiwén

800. 810. 8390 +82.2.546.8864 +886.2.2570.0918
China / Fuera de Pekin Malasia Tailandia
tumicnhotline@imaginex.com.cn +603.2162.8787 +662.365.6000
Europa Medio Oriente Reino Unido

+49 (0) 2394.9198.0 +971.4.804.5526 +44(0)20.8731.3500
Hong Kong Filipinas Vietnam
tumihkhotline@imaginex.com.hk +632.728.0117 +84.08.39397999
India Rusia

+91.80.4173.8748 +7.495.787.91.06

Para obtener otras localidades, por favor, consulte en nuestra pagina web: tumi.com
TUMI

1001 Durham Avenue
South Plainfield, NJ 07080



DECLARACION DE LA FCC
Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital de clase B, de
conformidad con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites estan disefados para ofrecer una
proteccion razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este dispositivo
genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia, y si no se instala y utiliza siguiendo las
instrucciones, podria provocar interferencias perjudiciales a las comunicaciones de radio. Sin
embargo, no se garantiza que no se vayan a producir interferencias en una instalacion determinada si
este dispositivo provoca interferencias perjudiciales para la recepcion de sefal de radio o television,
lo que puede determinarse apagando y encendiendo el dispositivo. Se recomienda al usuario que
intente corregir las interferencias siguiendo una de las medidas que se describen a continuacion:

« Reoriente o reubique la antena receptora

« Aumente la separacion entre el dispositivo y el receptor.

« Conecte el dispositivo a una toma de corriente situada en un circuito diferente al que esta

conectado el receptor.

Para garantizar la continuidad del cumplimiento, todos los cambios o las modificaciones no
aprobados de forma expresa por la parte responsable del cumplimiento podrian anular la autoridad
del usuario para utilizar este dispositivo. (Ejemplo: utilice Unicamente cables de interfaz blindados al
conectar a ordenadores o a dispositivos periféricos).
Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. El funcionamiento estd sujeto a las
siguientes dos condiciones:

(1) Este dispositivo no debe provocar interferencias dafinas perjudiciales.

(2) Este dispositivo debe aceptar todas las interferencias recibidas, incluidas aquellas que pudieran

provocar un funcionamiento no deseado.




PROTECCION MEDIOAMBIENTAL
Tras la promulgaciéon de la Directiva Europea 2002/96/UE en los sistemas juridicos
ﬁ nacionales, lo siguiente es de aplicacion: Los dispositivos eléctricos y electronicos no
pueden desecharse junto con los residuos domésticos. Los consumidores estan
obligados por ley a depositar los dispositivos eléctricos al final de su vida Util en los puntos de
recogida publicos establecidos para este fin 0 a devolverlos al punto de venta. La legislacion nacional
del pais en cuestion define los detalles al respecto. Este simbolo en el producto, en el manual de
instrucciones o en el embalaje indica que el producto esta sujeto a estos reglamentos. Reciclar,
reutilizar materiales y otras formas de utilizar dispositivos viejos constituye una importante
contribucion a la proteccion del medio ambiente. Aseglirese de desechar las baterias de acuerdo a
los reglamentos locales, no las deseche junto a los residuos domésticos.

GUIA DE USO PARA EL PAiS
A continuacion viene una lista de paises para los que sirve cada una de las configuraciones de este
enchufe del adaptador:

Enchufe Europeo: Argentina Bolivia
Austria Bosnia y Herzegovina
@ Azerbaiyan BrasilBulgaria
Islas Azores Burkina Faso
Afganistan Islas Baleares Burundi
Albania Bangladesh Camerin
Andorra Republica de Bielorrusia Islas Canarias
Argelia Bélgica Cabo Verde
Angola Benin Repuiblica Centroafricana



Chad

Islas del Canal de la Mancha
Chile

(Union de las) Comoras
(Republica del) Congo
(Rep. Dem. del) Congo
Costa de Marfil
Croacia

Chipre

Republica Checa
Dinamarca
YibutiTimor Oriental
Egipto

El Salvador

Guinea Ecuatorial
Eritrea

Estonia

Etiopia

Islas Malvinas

Islas Feroe

Finlandia

Francia

Guayana Francesa

Gabon
Georgia
Alemania
Gibraltar
Grecia
Groenlandia
Guadalupe
Guinea
Guinea-Bissau
Hungria
Islandia

India
Indonesia
Iran

Iraq

Isla de Man
Israel

Italia
Kazajistan
Corea del Norte
Corea del Sur
Kuwait

Laos

LetoniaTimor Oriental
Egipto

El Salvador
Guinea Ecuatorial
Eritrea

Estonia

Etiopia

Islas Malvinas
Islas Feroe
Finlandia

Francia

Guayana Francesa
Gabon

Georgia
Alemania
Gibraltar

Grecia
Groenlandia
Guadalupe
Guinea
Guinea-Bissau
Hungria

Islandia



India
Indonesia
Iran

Iraq

Isla de Man
Israel

Italia
Kazajistan
Corea del Norte
Corea del Sur
Kuwait

Laos
Letonia
Libano
Liechtenstein
Lituania
Luxemburgo
Macedonia
Madagascar
Madeira
Malaui

Mali
Martinica

Mauritania
Mauricio
Médnaco
Mongolia
Montenegro
Marruecos
Mozambique
Myanmar (Birmania)
Nepal

Paises Bajos
Nueva Caledonia
Niger
Noruega
Omén
Pakistan
Paraguay
Pert
Filipinas
Polonia
Portugal
Rumania
Rusia
Ruanda

Senegal
Serbia
Eslovaquia
Eslovenia
Somalia
Sudéfrica
Espana

Sri Lanka
San Vicente y las Granadinas
Sudéan
(Republica de) Surinam
Suecia

Suiza
SiriaTailandia
Tunez
Turkmenistan
Togo

Turquia
Ucrania
Uzbekistan
Uruguay
Zambia
Vietnam



Enchufe Britanico:

Bahréin
Bangladesh
Belice
Butan
Botsuana
Brunéi
Camertin

Islas del Canal de la Mancha

China

Chipre

Dominica

El Salvador

(Republica de) Gambia
Ghana

Gibraltar

Granada

Guatemala
Guyana
Hong Kong
Iraq

Irlanda

Isla de Man
Jordania
Kenia
Kuwait
Libano
Macao
Malaui
Malasia
Maldivas
Malta
Mauricio
Myanmar
Nigeria
Omén
Qatar
Avrabia Saudf
Seychelles
Sierra Leona
Singapur

San Cristobal y Nieves
Sta. Lucia

Tanzania

Uganda

Emiratos Arabes Unidos
Reino Unido

Vietnam

Yemen

Zambia

Zimbabue

Enchufe Australiano:

Samoa americana
Argentina
Australia

Islas Cook

China

El Salvador



Fiyi

Guatemala
Kiribati

Nauru

Nueva Zelanda
Okinawa
Panama
Papua Nueva Guinea
Samoa
Tayikistan
Tonga
Uruguay
Vanuatu

Enchufe Estadounidense:

Samoa americana
Anguila
Antigua
Armenia

Aruba
Bahamas
Bangladesh
Barbados
Bermudas
Bolivia
Brasil
Camboya
Canada
Islas Caiman
China
Colombia
Costa Rica
Cuba
Republica Dominicana
Ecuador

El Salvador
Guam
Guatemala
Guyana
Haiti
Honduras
Jamaica
Japon

Laos

Libano

Liberia

Maldivas

México
Micronesia
Montserrat
Antillas neerlandesas
Nicaragua

Niger

Okinawa

Panama

Peru

Filipinas

Puerto Rico
Arabia Saudf
Tahitf

Taiwan

Tailandia

Trinidad y Tobago
Estados Unidos de América
Venezuela

Islas Virgenes
Yemen



CE

Este producto cumple la directiva sobre compatibilidad electromagnética 2004/108/CE y la directiva
de bajo voltaje 73/23/CEE.

FCC

Este producto cumple con las normativas C63.4/FCC Parte 15 del ANSI para la evaluacion de
compatibilidad electromagnética.

ELIMINACION DEL PRODUCTO

No tire este dispositivo en la basura doméstica. Utilice los sistemas de recogida/reciclaje de que
disponga para su correcta eliminacion.



Tumi ist die flhrende internationale Business-, Zubehdr- und Reise-Lifestyle-Marke von Premium-
Produkten, die gemaB der Griindungsprinzipien von hervorragendem Design, funktioneller
Uberlegenheit, technischer Innovation, untibertroffener Qualitst und einem erstklassigem
Kundenservice hergestellt werden. Wir stellen eine groBe Vielzahl geschickter Losungen zur
Verfiigung, die die High-Tech-Mobilitat férdern. Dieser Netzadapter gehdrt zu einem wachsenden
Sortiment  technischer Zubehorteile wie Computerkits, Flash-Laufwerke, Netzteilen und USB
-Reiseladegeréte fir den Weltreisenden.



Netzadapter

Entriegelungstaste

Schieber

Landerspezifische Stecker

Der Tumi-Netzadapter ist ein praktisches Reisegerdt und bietet vier verschiedene
Steckerkonfigurationen in einer Einheit, wodurch eine Anschlussfahigkeit, auch fur nicht geerdete
Steckdosen, in 150 Landern ermdglicht wird (siehe nachfolgende Liste). Er ist fur den Einsatz mit
den meisten 2-poligen Steckern (Schutzklasse 2) geeignet und ermdglicht es, Ihre tragbaren und
nicht geerdeten Geréate auf Reisen sicher anzuschlieBen. Der Tumi-Netzadapter kann flir einen breiten
Anwendungsbereich genutzt werden, einschlieBlich: MP3-Player, Digitalkameras, Mobiltelefone, GPS-
Geréte, PDAs, Reiselautsprecher, etc.
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ANWENDUNG

Max: 1300 W - 220 V, 650 W -110 V

Vor der Benutzung bewegen Sie alle Schieberegler komplett in ihre Anfangspositionen zuriick (1).
Positionieren Sie den Schieber den Sie bendtigen nach vorn, bis er an seinem Platz einrastet (2).
Verbinden Sie den Gerétestecker oder das Ladegerat mit dem Adapter (3). Stecken Sie das Netzteil in
die Netzsteckdose (4). Nach der Benutzung driicken Sie die Entriegelungstaste (5) und bewegen Sie
den Schieber komplett in seine Anfangsposition zurtick.



Fach der austauschbaren Sicherung: Um das Fach zu 6ffnen, drlicken Sie die Abdeckung zur
Seite, bis die optionale Sicherung zugénglich wird (1). Zum Wechseln der Sicherung, drehen Sie die
Sicherungskappe nach rechts (2). Zwei Ersatzsicherungen (Typ T6.3A) liegen bei.



SCHUTZMASSNAHMEN
* Verwenden Sie den Netzadapter nicht, wenn das Gehause beschadigt ist.
* Setzen Sie den Adapter nicht irgendwelchen Arten von Fliissigkeiten oder Feuchtigkeit aus.
* Dieser Adapter muss nicht mit anderen Adaptern kombiniert werden.
® Dieser Adapter ist kein Spannungswandler. Die Eingangsspannung des Gerates, das Sie
verbinden wollen, muss mit der vor Ort verfligbaren Netzspannung Ubereinstimmen.
» Um vor Uberhitzung zu schitzen, verwenden Sie nur Sicherungen vom Typ T6.3A (Keramik oder Glas).
 Von Kindern fernhalten.
* Ziehen Sie den Adapter aus der Netzsteckdose, wenn Sie ihn nicht benutzen.

DIE TUMI-GARANTIE FUR ACCESSOIRES

Herzlich willkommen bei Tumi. Seit unserer Grindung im Jahr 1975 setzen wir uns bei Tumi dafiir
ein, unseren Kunden hervorragende Qualitat und Zufriedenheit zu bieten. Deswegen versprechen wir
unseren Kunden drei Dinge:

. Der Gebrauch unserer innovativen Produkte wird Ihnen Freude machen, da sie so gut konzipiert
und hergestellt wurden, dass sie zu den Besten gehdren.

Sie erhalten einen erstklassigen Kundendienst

Ihr Produkt ist zwei (2) Jahre lang nach dem Kauf bei einem autorisierten Tumi-Geschéft oder
-Handler durch unsere beschrénkte Garantie abgedeckt.

Die unkomplizierte und umfassende Garantie von Tumi erstreckt sich auf den urspriinglichen Besitzer
des Produkts und ist ein Bestandteil dessen, was Sie als Eigentiimer eines Tumi-Produkts erwarten
drfen.

@ N



DECKUNG FUR ZWEI JAHRE: MANGEL UND FEHLER

In den ersten zwei Jahren nach dem Erwerb eines Tumi-Produkts repariert Tumi (gegen eine geringe
Bearbeitungsgebtihr) samtliche Waren, die einen Material- oder Verarbeitungsfehler aufweisen; darin
eingeschlossen sind auch strukturelle Fehler (wie defekte Griffe, ReiBverschliisse oder Schidsser).
Nicht abgedeckt sind Beschédigungen infolge normaler Abnutzung, die nicht auf Material- oder
Verarbeitungsfehlern beruhen. Weitere Beschadigungen, die nicht abgedeckt sind, umfassen
Schaden infolge unsachgemaBer Nutzung, kosmetische Schaden (wie Kratzer im Leder oder Flecken
auf Stoffen) sowie Neben- oder Folgeschaden, wie die Beschadigung oder der Verlust von Inhalten,
Nutzungsverlust, Zeitverlust oder ahnliche Kosten.

Ihre einzige Verantwortung besteht darin, uns das Produkt zu Reparaturzwecken in einer frankierten
Postsendung zuzuschicken oder es zu einem Tumi-Geschaft oder einem autorisierten Tumi-
Handler zu bringen, der lhren Reparaturauftrag gegen eine geringe Bearbeitungsgebtihr gerne
entgegennimmt. Wir reparieren das Produkt umgehend und schicken es an Sie zurlick, ohne dass
Ihnen dadurch zuséatzliche Kosten entstehen. Sollte die Reparatur nicht von der Garantie gedeckt sein,
lassen wir Ihnen so schnell wie moglich einen Kostenvoranschlag tber die geschatzten Reparatur-
und Ruicksendekosten zukommen.

ABSOLUTES ENGAGEMENT

Bei Tumi engagieren wir uns voll und ganz daftir, dass Sie mit unseren Produkten und Dienstleistungen
stets zufrieden sein kénnen. Wir sind davon Uberzeugt, dass unsere Produkte nicht nur ihre Funktion
erflillen, sondern auch verlassliche Begleiter auf jeder Reise sind. Sie erreichen uns online rund um
die Uhr unter www.tumi.com/repair. In den USA und in Kanada steht lhnen auBerdem wahrend
der normalen Geschéftszeiten einer unserer Kundendienstmitarbeiter unter der Telefonnummer
+1.800.781.TUMI (8864) zur Verfigung. (Fur Tumi-Kundendienste auBerhalb der USA und Kanada
beziehen Sie sich bitte auf die Liste internationaler Zentren auf dem Umschlag.)



KAUFNACHWEIS

Bitte bewahren Sie lhren Kassenbeleg als Kaufnachweis auf. Dieser ist als Nachweis Ihrer
Garantiedeckung erforderlich. Zudem dient er als Beleg, dass Sie Ihr Produkt bei einem autorisierten
Tumi-Einzelhandler gekauft haben. Unsere beschrénkte Zweijahresgarantie betrifft nur Produkte, die

bei einem autorisierten Tumi-Geschaft oder -Handler gekauft wurden.

Durch diese Garantie erhalten Sie bestimmte Rechte, wobei lhnen je nach Land auch weitere Rechte
zustehen kénnten. In bestimmten Léndern ist der Ausschluss oder die Beschrénkung von Neben-
oder Folgeschéden verboten. In diesem Fall hat der obige Ausschluss bzw. die obige Beschrankung

fir Sie eventuell keine Giltigkeit.

KONTAKTNUMMERN FUR DEN KUNDENDIENST

USA/Kanada

+800.781.8864

Australien

+61.1.800.048.377
China/Peking

800. 810. 8390

Cina/AuBerhalb Peking
tumicnhotline@imaginex.com.cn
Europa

+49 (0) 2394.9198.0

Hongkong
tumihkhotline@imaginex.com.hk
Indien

+91.80.4173.8748

Indonesien
+62.21.574.5808
Japan
+81.3.6434.9865
Korea
+82.2.546.8864
Malaysia
+603.2162.8787
Naher Osten
+971.4.804.5526
Philippinen
+632.728.0117
Russland
+7.495.787.91.06

Singapur
+65.8479.7285
Stdafrika
+27.11.5655.2353
Taiwan
+886.2.2570.0918
Thailand
+662.365.6000
Vereinigtes Konigreich
+44(0)20.8731.3500
Vietnam
+84.08.39397999



Weitere Kontaktmdglichkeiten finden Sie auf unserer Website unter tumi.com

TUMI
1001 Durham Avenue
South Plainfield, NJ 07080

FCC-ERKLARUNG
Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten flir ein digitales Gerat der Klasse B gemaB
Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor schadlichen
Interferenzen beim Betrieb in Wohngebieten bereitstellen. Dieses Gerét erzeugt und verwendet
Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen, und wenn es nicht anweisungsgemas installiert
und verwendet wird, kann es flr die Funkkommunikation schadliche Interferenzen verursachen. Es
gibt jedoch keine Garantie, dass bei einer bestimmten Installation keine Interferenzen auftreten, falls
dieses Geréat schadliche Interferenzen beim Rundfunk- oder Fernsehempfang verursacht, was durch
Aus- und Einschalten des Gerats festgestellt werden kann, und es wird empfohlen, dass der Benutzer
die Interferenzen durch eine der folgenden MaBnahmen zu korrigieren versucht:

« Richten Sie die Empfangsantenne neu aus, oder stellen Sie sie an einem anderen Platz auf.

« VergroBern Sie den Abstand zwischen Gerat und Empfanger.

« SchiieBen Sie das Gerét an eine Steckdose an, die nicht denselben Stromkreis hat wie die

Steckdose, an die der Empfanger angeschlossen ist.

Zur Gewshrleistung einer kontinuierlichen Einhaltung der Regeln kénnten Anderungen oder
Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der flr die Einhaltung verantwortlichen Partei genehmigt
sind, die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb dieses Gerats auBer Kraft setzen. (Beispiel:
Verwenden Sie beim Anschluss an den Computer oder an Peripheriegerdte nur abgeschirmte
Verbindungskabel).
Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Sein Betrieb unterliegt den folgenden beiden



Bedingungen:
(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen.
(2) Dieses Gerat muss jede empfangene Interferenz tolerieren, einschlieBlich Interferenzen, die zu
unerwiinschten Funktionen flhren kénnen.

UMWELTSCHUTZ
Nach der Einflihrung der européischen Richtlinie 2002/96/EU im Rechtssystem des Landes
E gilt Folgendes: Elektro- und Elektronikgerate dirfen nicht als Hausmuill entsorgt werden.
Verbraucher sind gesetzlich verpflichtet, Elektrogerdte am Ende ihrer Nutzungsdauer an
offentliche Sammelstellen, die zu diesem Zweck eingerichtet worden sind, oder an die urspriingliche
Verkaufsstelle zu bringen. Einzelheiten hierzu sind durch die nationalen Gesetze des jeweiligen Landes
vorgegeben. Dieses Symbol am Produkt, in der Gebrauchsanleitung oder am Paket weist darauf hin,
dass das Produkt diesen gesetzlichen Vorschriften unterliegt. Durch Recycling, durch die
Wiederverwendung von Materialien oder durch andere Arten des Gebrauchs von Altgeraten leisten Sie
einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt. Entsorgen Sie Batterien bitte stets in
Ubereinstimmung mit den 6rtlichen Vorschriften. Entsorgen Sie Batterien nicht als Hausm(ill.

LANDER-GEBRAUCHSUBERSICHT

Nachfolgend ist eine Liste der Lénder, in denen jede Stecker-Konfiguration dieses Adapters
funktioniert:

Europaischer Stecker: Andorra Azoren
Algerien Balearische Inseln
@ Angola Bangladesch
Argentinien WeiBrussland (Republik)
Afghanistan Osterreich Belgien

Albanien Aserbaidschan Benin



Bolivien
Bosnien-Herzegowina
Brasilien

Bulgarien

Burkina Faso

Burundi

Kamerun

Kanarische Inseln

Kap Verde
Zentralafrikanische Republik
Tschad

Kanalinseln

Chile

Komoren (Union der)
Kongo (Republik)
Kongo (Demokratischer
Céte d'lvoire

Kroatien

Zypern

Tschechische Republik
Dénemark

Athiopien
Falklandinseln

Faroer

Finnland
Frankreich
Franzosisch Guayana
Gabun
Georgien
Deutschland
Gibraltar
Griechenland
GronlandGuadeloupe
Guinea
Guinea-Bissau
Ungarn

Island

Indien
Indonesien
Iran

Irak

Insel Man
Israel

Italien
Kasachstan
Nordkorea
Stidkorea
Kuwait

Laos
Lettland
Libanon
Liechtenstein
Litauen
Luxemburg
Mazedonien
Madagaskar
Madeira
Malawi

Mali
Martinique
Mauretanien
Mauritius
Monaco
Mongolei
Montenegro
Marokko
Mosambik
Myanmar (Birma)
Nepal
Niederlande
Neukaledonien
Niger



Norwegen
Oman
Pakistan
Paraguay
Peru
Philippinen
Polen
Portugal
Ruménien
Russland
Ruanda
Senegal
Serbien
Slowakei
Slowenien
Somalia
Stidafrika
Spanien
Sri Lanka
St. Vincent/Die Grenadinen
Sudan
Suriname (Republik)
Schweden
Schweiz

Syrien
Thailand
Tunesien
Turkmenistan
Togo
Turkei
Ukraine
Usbekistan
Uruguay
Sambia
Vietnam

UK-Stecker:

Bahrain
Bangladesch
Belize
Bhutan
Botswana

Brunei
Kamerun
Kanalinseln,
China
Zypern
Dominica
El Salvador
Gambia (Republik)
Ghana
Gibraltar
Grenada
Guatemala
Guayana
Hongkong
Irak

Irland

Insel Man
Jordanien
Kenia
Kuwait
Libanon
Macao
Malawi
Malaysia



Malediven
Malta
Mauritius
Myanmar
Nigeria

Oman

Katar

Saudi Arabien
Seychellen
Sierra Leone
Singapur

St. Kitts-Nevis
St. Lucia
Tansania
Uganda
Vereinigte Arabische Emirate
Vereinigtes Konigreich
Vietnam
Jemen
Sambia
Simbabwe

Australische Stecker:

Amerikanisch-Samoa
Argentinien
Australien
Cookinseln

China

El Salvador
Fidschi
Guatemala
Kiribati

Nauru
Neuseeland
Okinawa

Panama

Papua Neuguinea
Samoa
Tadschikistan

Tonga
Uruguay
Vanuatu

USA Stecker:

Amerikanisch-Samoa
Anguilla
Antigua
Armenien
Aruba
Bahamas
Bangladesch
Barbados
Bermuda
Bolivien
Brasilien
Kambodscha
Kanada
Kaimaninseln



China
Kolumbien
Costa Rica
Kuba
Dominikanische Republik
Equador

El Salvador
Guam
Guatemala
Guayana
Haiti
Honduras
Jamaika

CE

Japan

Laos
Libanon
Liberia
Malediven
Mexiko
Mikronesien
Montserrat
Niederléndische Antillen
Nikaragua
Niger
Okinawa
Panama

Peru
Philippinen
Puerto Rico
Saudi Arabien
Tahiti

Taiwan
Thailand
Trinidad & Togo
Vereinigte Staaten von Amerika
Venezuela
Jungferninseln
Jemen

Dieses Produkt erflillt die EMV-Richtlinien 2004/108/EC und die LVD-Richtlinie 73/23/CEE.

FCC

Dieses Produkt steht in Ubereinstimmung mit den Vorschriften ANSI C63.4/FCC, Teil 15, fir die
Bewertung der elektromagnetischen Vertraglichkeit.

ENTSORGUNG

Werfen Sie das Gerét bitte nicht in den normalen Hausmdill. Nutzen Sie stattdessen bitte Sammel- bzw.
Recycling-Systeme fir die ordnungsgeméaBe Entsorgung.



Tumi & il principale marchio internazionale di lifestyle, accessori e oggetti da viaggio e affari che
offre prodotti di elevata qualita creati in base ai suoi principi fondamentali di eccellenza progettuale,
superiorita funzionale, innovazione tecnica, qualita senza pari e servizio clienti di eccellenza Offriamo
ai professionisti di oggi una serie di soluzioni intelligenti a supporto della loro mobilita high-tech.
Questo adattatore elettrico fa parte di una collezione in continua espansione di accessori tecnici
che comprende kit per computer, unita flash drive, adattatori/trasformatori e caricatori USB da viaggio
per chi & spesso in giro per il mondo.



Adattatore

Pulsante di sblocco

Pulsante a scorrimento

Spina specifica per paese

L'Adattatore elettrico Tumi & un comodo dispositivo da viaggio che mette a disposizione, in una
sola unita, quattro diversi tipi di spina elettrica per il collegamento a prese di corrente senza messa
a terra, adattabile alle prese in uso in 150 paesi del mondo (vedere I'elenco che segue).Questo
dispositivo & adatto a essere usato con la maggior parte delle spine bipolari (protezione di classe
Il) e costituisce un modo sicuro per collegare e alimentare dispositivi portatili non collegati a terra
durante i viaggi. L'Adattatore elettrico Tumi puo essere impiegato con una vasta gamma di dispositivi,
come ad esempio lettori MP3, fotocamere digitali, telefoni cellulari, navigatori GPS, PDA, altoparlanti
da viaggio, ecc.
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uUTILIZZO

Max: 1300 W - 220 V, 650 W -110 V

Prima dell'uso, riportare tutti i pulsanti a scorrimento posti sui lati del dispositivo nelle rispettive
posizioni iniziali (1). Spingere in avanti il pulsante a scorrimento corrispondente alla spina desiderata
fino a quando si ode lo scatto che indica il raggiungimento della posizione di utilizzo (2). Inserire la
spina del dispositivo o del caricatore nell'adattatore (3). Inserire la spina dell'adattatore nella presa
della rete elettrica locale (4). Dopo I'uso, premere il pulsante di sblocco (5) e spostare il pulsante a
scorrimento fino a riportarlo nella sua posizione iniziale.



Vano per la sostituzione del fusibile: per aprire il vano, spingere lateralmente la copertura fino a
rimuoverla e ad avere cosi accesso ai fusibili opzionali (A).

Per sostituire il fusibile, ruotare verso destra la copertura del fusibile (B). Il dispositivo & disponibile con
due fusibili di scorta tipo T6,3A.



PRECAUZIONI

* Non utilizzare I'adattatore se il suo involucro appare danneggiato.

* Non esporre |'adattatore a liquidi o umidita.

 ’adattatore non deve essere mai usato insieme a un altro adattatore.

® L'adattatore non trasforma la tensione fornita; il voltaggio in ingresso nel dispositivo che si
desidera collegare deve corrispondere alla tensione fornita dalla rete elettrica locale.

* Alfine di prevenire il surriscaldamento, utilizzare esclusivamente fusibili di tipo T6,3A in ceramica
0 vetro.

* Tenere fuori dalla portata dei bambini.

* Quando non viene utilizzato, scollegare I'adattatore dalla presa di corrente elettrica.

GARANZIA SUGLI ACCESSORI TUMI
Benvenuti nel mondo degli accessori Tumi. Dalla sua costituzione nel 1975, Tumi si & impegnata a
garantire ai suoi clienti un’esperienza d’acquisto senza eguali. E per la precisione le promesse che
abbiamo fatto ai nostri clienti sono tre:

1. Il piacere di usare prodotti innovativi progettati e realizzati per essere i migliori;

2. Un servizio di Assistenza Clienti post-vendita a livello mondiale;

3. Due (2) anni di Garanzia Limitata dopo I'acquisto di un accessorio Tumi presso un rivenditore

autorizzato o un negozio Tumi.

La garanzia Tumi copre il proprietario originario; & chiara e completa, e rappresenta solo una parte del
piacere di possedere un prodotto Tumi.
DUE ANNI DI COPERTURA: COPERTURA DAI DIFETTI
Durante i due anni successivi all'acquisto del prodotto Tumi, Tumi provvedera alla riparazione di tutti gli
articoli che presentino difetti di materiali o lavorazione (a un costo nominale di commissione), compresi



eventuali difetti strutturali ad esempio per maniglie, cerniere o serrature difettose. Non saranno coperti
da garanzia i danni causati da usura non dovuti a difetti dei materiali o di lavorazione. Altri danni non
coperti dalla garanzia sono danni causati da abuso e danni di entita puramente estetica (quali graffi
superficiali o macchie sul tessuto) e danni accidentali o indiretti come ad esempio danni o perdita del
contenuto del bagaglio, mancato utilizzo, perdita di tempo o spese di simile natura.

Sara sufficiente inviarci il bagaglio per la riparazione, con spese postali pagate, oppure recarsi presso
un negozio o un rivenditore autorizzato Tumi che saranno lieti di procedere alla riparazione a un costo
nominale di commissione. Provvederemo a riparare il bagaglio rapidamente e a spedirvelo senza alcun
costo aggiuntivo. Nei casi in cui la garanzia non & valida, sara nostra premura inviarvi nel minor lasso di
tempo possibile un preventivo dei costi della eventuale riparazione e spedizione.

IMPEGNO TOTALE

Noi di Tumi siamo da sempre totalmente impegnati a soddisfare i nostri clienti con prodotti e
assistenza di qualita. Una volta avuto il piacere di divenire proprietari dei nostri prodotti e di usarli, ci
auguriamo che diventino vostri fidati compagni per tutta la vita. Potete contattarci via Internet, 24 ore
su 24, 7 giorni la settimana, sul sito www.tumi.com/repair, oppure chiamare il numero (800) 781.TUMI
(8864) (negli Stati Uniti e in Canada) per parlare con il servizio Assistenza Clienti durante i normali orari
lavorativi. Per contattare il servizio Assistenza Clienti Tumi da fuori di USA e Canada, vi preghiamo di
consultare la lista dei centri internazionali indicati sulla busta.

PROVA D’ACQUISTO

Riporre in un luogo sicuro la ricevuta o lo scontrino del negozio come prova di acquisto del prodotto.
Saranno necessari per dimostrare la copertura in garanzia. Inoltre rappresenteranno la prova che
I'acquisto e stato effettuato presso un rivenditore autorizzato Tumi. La nostra garanzia limitata della
durata di due anni & valida solo sui prodotti acquistati presso un rivenditore autorizzato o un negozio
Tumi.



Tale garanzia conferisce al cliente precisi diritti giuridici, ed eventuali altri diritti variabili in funzione della
normativa locale. Alcuni Stati non consentono I'esclusione o la limitazione dei danni accidentali o
indiretti, di conseguenza la limitazione o I'esclusione di cui sopra potrebbe non valere nel vostro caso.

RECAPITI TELEFONICI DELL’ASSISTENZA CLIENTI

USA/Canada Indonesia
+800.781.8864 +62.21.574.5808
Australia Giappone
+61.1.800.048.377 +81.3.6434.9865
China/Pechino Corea

800. 810. 8390 +82.2.546.8864
Cina/Pechino Fuori Malaysia
tumicnhotline@imaginex.com.cn +603.2162.8787
Europa Medio Oriente
+49 (0) 2394.9198.0 +971.4.804.5526
Hong Kong Filippine
tumihkhotline@imaginex.com.hk +632.728.0117
India Russia
+91.80.4173.8748 +7.495.787.91.06

Per le altre localita consultare il sito web www.tumi.com
TUMI

1001 Durham Avenue

South Plainfield, NJ 07080

Singapore
+65.8479.7285
Sudafrica
+27.11.655.2353
Taiwan
+886.2.2570.0918
Thailandia
+662.365.6000
Regno Unito
+44(0)20.8731.3500
Vietnam
+84.08.39397999



DICHIARAZIONE FCC
Questo dispositivo & stato collaudato e trovato conforme ai limiti imposti ai dispositivi digitali di classe
B nella Parte 15 delle regole FCC. Questi limiti sono previsti per garantire una ragionevole protezione
contro interferenze dannose in installazioni residenziali. Questo dispositivo genera, usa e puo irradiare
energia di radiofrequenza e se non installato e usato secondo le istruzioni pud causare interferenze
dannose per le comunicazioni radio. Tuttavia, non vi & alcuna garanzia che non si verifichino
interferenze in una determinata installazione. Se questo dispositivo dovesse causare interferenze
dannose per le ricezioni radio o televisive, il che pud essere determinato spegnendo e riaccendendo il
dispositivo, si consiglia di eliminare le interferenze mediante una o pit delle seguenti misure:

« Orientare o posizionare diversamente I'antenna ricevente.

« Aumentare la distanza fra il dispositivo e il ricevitore.

« Collegare il dispositivo a una presa collocata su una linea diversa da quella a cui & collegato il

ricevitore.

Al fine di garantire la conformita costante, eventuali modifiche o cambiamenti non espressamente
approvati dalla parte responsabile della conformita stessa potrebbero annullare il diritto dell’'utente
di utilizzare questo dispositivo. (Esempio: usare unicamente cavi di interfaccia schermati quando si
collega al computer o ad altre periferiche).
Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle Regole FCC. L'utilizzo & soggetto alle seguenti
due condizioni:

(1) Questo dispositivo non deve causare interferenze dannose.

(2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese quelle che possono

causarne il malfunzionamento.



PROTEZIONE DELL'AMBIENTE
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2002/96/UE nel sistema legale nazionale, si
E applicano le seguenti norme: i dispositivi elettrici ed elettronici non devono essere smaltiti
unitamente ai rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati per legge a conferire i dispositivi
elettrici negli appositi punti di raccolta o a riportarli nel punto vendita al termine della loro vita utile. |
dettagli in merito a questa disposizione sono definiti dalle leggi nazionali dei diversi Paesi. Il simbolo sul
prodotto, sul manuale di istruzioni o sulla confezione indica che un prodotto & soggetto a queste
normative. Riciclo, riutilizzo dei materiali o altre forme di utilizzo di vecchi dispositivi costituiscono un
importante contributo alla protezione del nostro ambiente. Smaltire le batterie nel rispetto delle
normative locali; non smaltirle come rifiuto do.

COUNTRY USAGE GUIDE
Following is a list of countries that each of this adaptor’s plug configurations work in:

Spina Europea Isole Azzorre Camerun
Isole Baleari Isole Canarie
@ Bangladesh Capo Verde
Bielorussia Repubblica Centrafricana
Afghanistan Belgio Ciad
Albania Benin Isole del Canale
Andorra Bolivia Cile
Algeria Bosnia-Erzegovina Isole Comore
Angola Brasile Congo(Repubblica)
Argentina Bulgaria Congo(Repubblica
Austria Burkina Faso Democratica)

Azerbaigian Burundi Costa d’Avorio



Croazia

Cipro
Repubblica Ceca
Danimarca
Gibuti

Timor Est

Egitto

El Salvador
Guinea Equatoriale
Eritrea

Estonia

Etiopia

Isole Falkland
Isole Far Oer
Finlandia

Francia

Guyana Francese
GabonGeorgia
Germania
Gibilterra

Grecia
Groenlandia
Guadalupe
Guinea

Guinea-Bissau
Ungheria
Islanda

India

Indonesia

Iran

Iraq

Isola di Man
Israele

Italia
Kazakistan
Corea del Nord
Corea del Sud
Kuwait

Laos

Lettonia
Libano
Liechtenstein
LituaniaEl Salvador
Guinea Equatoriale
Eritrea

Estonia

Etiopia

Isole Falkland

Isole Far Oer
Finlandia
Francia
Guyana Francese
Gabon
Georgia
Germania
Gibilterra
Grecia
Groenlandia
Guadalupe
Guinea
Guinea-Bissau
Ungheria
Islanda

India
Indonesia

Iran

Iragq

Isola di Man
Israele

Italia
Kazakistan
Corea del Nord



Corea del Sud
Kuwait

Laos
Lettonia
Libano
Liechtenstein
Lituania
Lussemburgo
Macedonia
Madagascar
Madera
Malawi

Mali

Martinica
Mauritania
Mauritius
Principato di Monaco
Mongolia
Montenegro
Marocco
Mozambico
Myanmar
Nepal

Paesi Bassi

Nuova Caledonia
Niger
Norvegia
Oman
Pakistan
Paraguay
Peru
Filippine
Polonia
Portogallo
Romania
Russia
Ruanda
Senegal
Serbia
Slovacchia
Slovenia
Somalia
Sud Africa
Spagna
Sri Lanka
St. Vincent/The Grenadines
Sudan
Suriname

Svezia
Svizzera
Siria
Thailandia
Tunisia
Turkmenistan
Togo
Turchia
Ucraina
Uzbekistan
Uruguay
Zambia
Vietnam

Spina per il Regno Unito:

Bahrain
Bangladesh
Belize



Bhutan
Botswana
Brunei
Camerun
Isole del Canale
Cina

Cipro
Repubblica Dominicana
El Salvador
Gambia
Ghana
Gibilterra
Grenada
Guatemala
Guyana
Hong Kong
Iraq

Irlanda
Isola di Man
Giordania
Kenya
Kuwait
Libano
Macao

Malawi
Malaysia
Maldive

Malta
Mauritius
Myanmar
Nigeria

Oman

Qatar

Arabia Saudita
Seychelles
Sierra Leone
Singapore

St. Kitts-Nevis
St. Lucia
Tanzania
Uganda
Emirati Arabi Uniti
Regno Unito
Vietnam
‘Yemen
Zambia
Zimbabwe

Spina per L’Australia:

Isole Samoa Americane
Argentina

Australia

Isole Cook

Cina

El Salvador

Fiji

Guatemala

Kiribati

Nauru

Nuova Zelanda
Okinawa

Panama

Papua Nuova Guinea
Samoa

Tagikistan



Tonga
Uruguay
Vanuatu

Spina per Gli Stati Uniti:

Isole Samoa Americane
Anguilla
Antigua
Armenia
Aruba
Bahamas
Bangladesh
Barbados
Bermuda
Bolivia
Brasile
Cambogia
Canada

Isole Cayman
Cina
Colombia
Costa Rica
Cuba
Repubblica Dominicana
Ecuador

El Salvador
Guam
Guatemala
Guyana

Haiti
Honduras
Giamaica
Giappone
Laos

Libano
Liberia
Maldive
Messico
Micronesia
Montserrat
Antille Olandesi
Nicaragua

Niger

Okinawa
Panama

Peru

Filippine

Porto Rico
Arabia Saudita
Tahiti

Taiwan
Thailandia
Trinidad e Tobago
Stati Uniti d’America
Venezuela

Isole Vergini
Yemen



CE

Questo prodotto & conforme alle direttive EMC 2004/108/EC e LVD 73/23/CEE.

FCC

Questo prodotto & conforme alle normative ANSI C63.4/FCC Parte 15 per la valutazione della
compatibilita elettromagnetica.

SMALTIMENTO

Non gettare questo dispositivo nei rifiuti solidi urbani. Per il corretto smaltimento, utilizzare i sistemi di
raccolta/riciclo disponibili localmente.
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Max: 1300 W - 220 V, 650 W -110 V
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Tumi ABNAETCA BEAYWNM MEXAYHAPOAHBIM NPeMnanbHblM 6peHAOM,
npeanaraowum 6M3Hec- U OOPOXHBE akceccyapbl ANA AENOBbLIX
noesfok M MOBCEAHEBHOM XW3HW, CO3[aHHbE B COOTBETCTBUMU
c ocHoBOMOMaraowuMmn npuHUMNaMmn HENpPeB30MOEeHHOT O
nvsanHa, DYyHKUMOHANbHOCTH, TEXHUYECKUX WHHOBAUWM,
BhiCOYaMWero kayecTBa, M MNpPefoOCTaBNAET CBOUM KAWEHTaMm
o6CcnyxuBaHMe MUPOBOTO yPOBHA. Mbl NpeaAnaraeM CoOBPeMEHHbBIM
npocdeccuoHanaMm pAg WHTENNEeKTYyalbHbX PEWEHWUA, KOTOopbe
noagaepxueaioT BbICOKOTEXHOMNOTUYHYIO MOGUNBHOCTb n
fenamoT XW3Hb npowe. ITOT SNeKTPUYECKWN ajanTtep BXOAWT
B NOMNONHAEMYID KONNEeKUMUI TexXHONOrMyeckuMx akceccyapos,
BKMoOYalWyo KoMnnekTyouwmne ana KOMNbIOTEPOB, dnaw-
HakonuTenu, 6N10KW NUTaHUA W 3apAAHble ycTpoicTtea USB ana
nyTeweCcTBEHHUKOB.



OMUCAHUE U OCHOBHBbIE ®YHKLUUN
ApgpanTtep

KHonka
pPa3bnoKMpoBKU

3agBuxkKa

Bunka ona pasnnuHbix

cTpaH
OnekTpuueckun agantep Tumi — aTo ygo6Hoe OANA NyTewWecTBUN
YyCTPOWCTBO, ocHaueHHoe YyeTepPbMA pPasnuyHbIMU

KOHpUrypaUuMAMM BUNOK B OAHOM YCTpONCTBe N o6ecneynBaiouee
He3aseMneHHoe mMogcoeguHeHue Kk anekTpoceTnm B 150 cTpaHax
Mupa (cM. cnucok Huxe). OH MNOAXOAMT [ANA UCNONb3OBaHUA
c 6oNbWMHCTBOM 2-WTUMDTOBLBIX po3eTok (I knacc 3awuTh) u
ob6ecneynsaeT 6e3onacHoe NOAKNIOYEHNE N 3aPAAKY NOPTATUBHLIX
He3a3eMNleHHbIX YCTPOMCTB B Noe3AKax. 3NekTpMyeckuin anantep
Tumi MOXHO MCMONb30OBaTb ANA MNOAKMWOYEHWA PAAA YCTPOWCTB,
Hanpumep: MP3-nneepos, Uundposeix hoToannapaTosB, MOGUNbHLIX
TenedoHOB, GPS-HaBuratopos, KapMaHHbIX KOMMNbIOTEPOB
NOPTaTWBHBIX KOOHOK U T. 4.



I & i

NCMOJIb3OBAHUE

Mepen Mcnonb3oBaHMeMm nepenBuUHbTE BCe 3adBUXKHN,
HaxoaAwnecsa cbokKy, B UX MCXOAHOe nonoxeHue (1). BolaoBUHbTE
HYXHYI0 BaM 3a[lBMXKY BnepeJ — Noka OHa He BCTaHeT Ha MECTO —
no wen4yka (2. NMNoagcoeanHnTe BUNKY ycTpomnmcTBa K agantepy (3).
MopncoenuHnTe apanTep K MecTHOM oanekTpoceTu (4. [Mocne
MCNONb30BAHMA HAXMUTE KHONKY pa3bnoKMpOBKYK (5) ¥ NONHOCTbIO
nepeMecTuTe 3aBUXKY Ha3al B UCXOOHOE NONOXeHMUeE.



OToeneHMe CMEHHOTO NpeaoXpaHUTena: Y1o6b OTKPLIThL
oTAoeneHune, HagaBuTe Ha KPbIWKY NO HanpaBneHuio B6oOK, noka
OHa He oTKkpoeTcA (A).

YT06b 3aMEHUTb NPEeAOXPAaHUTENb, MTOBEPHUTE FTONOBKY

npefoxpaHWTena BNpaBo (B. AjanTep NocTaBnAeTCA C ABYMA
3anacHbIMW NpefoxpaHuTenamu (Tuna T6,3A).



MEPbI MTPEOOCTOPOXHOCTHU

- He ucnonb3ynTe aganTtep B Criydyae NoOBpexXOAeHUA Kopnyca.

- He noasepranTe agantep BO3AEWCTBUIO BNarm mn XMaKocTewn.

- 9T0T ajantep HeNb3A UCNONb30BaTb B KOM6IAHaLll/IM CcC Apyrum

apanTtepom.

- 9T0oT apanTep He Nnpeo6pasyeT HanpaxeHue. loacoeanuHAEMbI
BaMu Npubop AOoNXeH BbiThb PaccyYmMTaH TONbKO Ha HanpsAXeHUe
MECTHOM 3NeKTPOCeTH.

B uenAx npepoTBpalleHuMAa neperpesa MCNonb3yinTe TONbKO
npegoxpaHuTtenu tuna T6,3A (KepaMUUyeCKUE UNU CTEKNAHHbIE).
. XDaHl/ITb B HEAOCTYNHOM ANA AeTen MecTe.

Ecnu apanTep He Mcnonb3yeTcs, HEOBXOAMMO OTCOEAUHUTL

€ro oT aNneKTpoceTu.

FAPAHTUA AKCECCYAPOB TUMI
HOo6po noxanosaTb B MMp Tumi. C MOME@HTa HaWwero OCHOBaHWA B
1975 r. Tumi npeaocTaBNAeT CBOUM KNMEHTaM BbICOYaAMIWUA YPOBEHD
ob6cnyxumBaHuAa. A UME@HHO, Mbl B3ANW Ha ceba Tpu obAasaTenbcTBa
MO OTHOWEHMWIO K HaWWWM KNUeHTaMm:
1.Bam noHpaBATCA HallM MHHOBAUWOHHLIE MPOAYKTH, KOTOPbEe
oTnMYaeT Ny4YWUNn AU3alH U KA4eCTBO UBTOTOBNEHURA;
2.Mbl MpefocTaBuUM MocnenpogaxHoe o6CNyXMBaHWe MUPOBOTO
Knacca;
3.BTeyeHune 2 (aByx) net nocne npuobpeTeHuna akceccyapa Tumi B
obnumManbHOM MarasuHe unuy aunepa Tumi, 6yneT fencrtsoBaThb
OrpaHUM4YeHHadA rapaHTuUA.



FapaHTua Tumi pacnpocTpaHAeTCcA Ha nepBOHa4YaNbHOrO
Bnafgenbua; ®TO MNpPOCTaA KOMMNNEKCHasa rapaHTWA, KoTopas
npeactaBnAeT co60M NUWb OAWH W3 acrnekToB O6BCNyXuMBaHUA,
npeanaraemblx Tumi.

OBYXNETHAA TAPAHTUA: Bbl BACTPAXOBAHbLI OT JE®PEKTOB

B TeuyeHue nepBbIX OABYX neT BaWero nNoNb30BaHWA MPOAYKTOM
Tumi, KoMnmaHua Tumi obasyeTcA OTPEeMOHTMPOBATbL niobble
aneMeHThH, ABnNALWMECA OedeKTHLMU B OTHOWEHWW MaTepuana
Unu KayecTBa MW3roTOBNEeHMA (3a CUMBONMYECKYK nNnaTty 3a
odbopMneHue), Bknoyaa nwbole pgedekTb KOHCTPYyKUUM (Kak,
HanpuMmep, AedeKTHbe PYYKW, 3aCTEXKWU-MONHUM WUNU  3aMKW).
FapaHTMA He pacnpoCTPaHAETCA Ha NOBPEXAEHWUA, BO3HUKIWINE B
pesynbTaTe U3HOCA, KOTOPLHIA He ABNAETCA pe3ynbTaToMm JedekTa
MaTepuana UNM KayecTBa W3TOTOBNEeHUA. [lpyrve nospexaeHus,
Ha KOTOpble He pacCnNpoOCTPaHAETCA rapaHTUMA — 3TO NOBPexXAeHUs,
BO3HMUKWME B pe3ynbTaTe HENPaBUNbHOINO MUCMNONb30BaAHUA,
KOCMeTuMYyecKkne noBpexAeHWA (Hanpumep, noTepTasa KoxXa wunu
3anaykaHHaA TKaHb) M NoBOYHLIE UM NOCNeAYOWMNE NOBPEXAEHUA,
HanpuMep, NoOBpexXAeHWe UNK yTpaTa COAEPXUMOTo CYMKU, yTpaTa
3KCNNyaTaUWOHHbLIX Ka4yecTB, NOTepA BpPeMeHn nunoaobHoe....

Bcé, uTto Bam TpebyeTcA, — OTNPaBUTb U3AENNe Ha PEMOHT
(onnaTuB NoOYTOBLIE PACXOAb) UM MPUHECTM €r0 B MarasuH Tuminnum
ocduumanbHoMy Aunepy Tumi, KOTOPble BHIMONHAT OANA BacC PEMOHT
3a HOMUHanNbHYW NnaTy. Mel 6LICTPO OTPEMOHTUPYEM 3TO U3Jenue
MW OoTNpPaBUM ero Bam, He B3MMaA c Bac nnaTh. B Tex cnyyaax, korga
HalWa rapaHTUA He NPUMeHWMa, Mb 6LICTPO MPeaoCTaBUM BaMm



NMPUMEPHYIO OLUEHKY CTOMMOCTU PEMOHTA U NMEePECHINIKK, CBA3AHHON
C PEMOHTOM.

MOJIHOE OBA3ATEJNIbCTBO

B Tumi wMb  B3AnuM Ha ceba 06A3aTeNbCTBO MNOCTOAHHO
3a60TUTbCA O Ballel YAOBNETBOPEHHOCTU HaWWMMU NPOAYyKTamu
n obcnyxusaHueMm. Bb npuobpeTaeTe HawuW NPOAYKTH U
nonb3yeTechb UMW, U Mbl HAaA€eMCA, YHTO OHW CTaHYT HadeXHbiMU
CNYyTHUKaAMWU MO XW3HWU. Bol MOXeTe CBA3aTbCA C HaMu B pexume
OHNaMH KPYrnocyTO4YHO, CEMb IHEN B HeaeNlo yepes Beb-canT www.
tumi.com/repair UNM No3BOHUTbL No TenedoHy 800-781-TUMI (8864), uTo6 bl
norosBopuTb C NpeacTaBuTenem cnyxbbu no paboTe ¢ KNMEeHTaMu B
obblyHble pabouyne yach. (HTob6bl cBA3aTbCcA co cnyxbom no paboTe
c knueHTamu Tumi 3a npeaenamu CUA n Kanags, cMoTpuTe cnmcok
MEeXAYHapOOHbLIX UEHTPOB Ha KOHBEPTE.)

MOATBEPXAEHME NOKYNKU

MoxanyncrTa, coxpaHuTe cson 4yek ns MarasuHa Kak
noaTsepxaeHne nokynku. OH noHago6butcA, 4Tobbl NOATBEPAUTDL
npaBo Ha rapaHTumHoe ob6cnyxmusaHue. Kpome Toro, oH 6ypeT
CNYyXnUTb NOATBEPXAEHWEM TOro, HTO Bawa NOKynNnkKa 6bina caoenaHa
B odnuManbHOM PO3HMYHOM MarasumHe Tumi. Hawa paByxneTHAn
orpaHum4yeHHasa rapaHTMA pacnpoCTpaHAETCA TONbKO Ha NPOAYKTHI,
KoTopble 6binM npuobpeTeHb B odUUMANbHOM MarasuHe uNK y
auvnepa Tumi.

OTa rapaHTusa paeT Bam onNpefdeneHHbe nNpaBa, U y BacC TaKxe
MOTryT 6bITb APYrMe npaBa, KOTOPbLIE OT/IMYAIOTCA B pa3HbIX WWTaTax.



HekoTopble wTtaTbl He MO3BONAIT UCKMIOYEHNE UIN OrpaHUYeHUe
OTBETCTBEHHOCTW 3a NOBOUYHBIE MW NOCNeayOWNE NOBPEXAEHUA,
NO3TOMY BbllleyKa3aHHOE OrpaHuyeHune UMW UCKNOYeHNEe MOXeT
6biTb HENPUMEHUMO K BaM.

KOHTAKTHbIE TEJTE®OHbI CNYXXBbl PABOTbI C KTMEHTAMU

CWA/Kanapa
+1.800.781.8864
AscTpanusa
+61.1.800.048.377
Kutan/MekunH

800. 810. 8390

Kurtan/ 3a
npenenamu NekunHa
tumicnhotline@imaginex.com.cn
Espona

+49 (0) 2394.9198.0
FOHKOHT
tumihkhotline@imaginex.com.hk

NHpna
+91.80.4173.8748

NHpoHes3un
+62.21.574.5808

AnoHwna
+81.3.6434.9865
Kopes
+82.2.546.8864
Manansua
+603.2162.8787
BnuxHun BocTok
+971.4.804.5526
dununnuHel
+632.728.0117
Poccua
+7.495.787.91.06

CuHranyp
+65.8479.7285
IOAP
+27.11.5655.2353
TansaHb
+886.2.2570.0918
Tannaun
+662.365.6000
CoennHéHHOE
KoponescTBo
+44(0)20.8731.3500
BbeTHam
+84.08.39397999

Ona opyrux ctpaH, noxanymcrta, obpawanTtecb K www.tumi.com



TUMI

1001 Durham Avenue
South Plainfield, NJ 07080

3AABNEHUE ®EOEPAJIbHON KOMUCCUM NO CBA3U
HaHHoe YCTPOMNCTBO 6bin0 npoBepeHoO n npusHaHoO
CoOTBeTCTBYWOWMUM ycTpoincTBaM Kknacca B, B cooTBeTCTBUM C
yacTbio 15 npasun ®KC. 3T HopMbl paspaboTaHbl AnAa obecnedyeHunn
Pa3yMHOM 3aWuThl OT BPeAHbIX MOMEX B XWUNbiX MOMEWeHNAX.
NaHHoe o6opyaooBaHMe TreHepupyeT, WCNONb3yeT WU MOXeET
M3ny4yaTb PafMoO4acTOTHYIO 3HEPruio W, eCNM OHO YCTaHOBMEHO
W WCNONb3yeTCA HE B COOTBETCTBUM C WMHCTPYKLUMAMU, MOXET
Bbi3biBaTb BPEAHbE NTOMEXWU ANA paanocBA3n. ONHAKO, HET HUKaAKOM
rapaHTUW, 4TO NOMEXU He ByAYT BO3HUKATb B KaXAOM KOHKPETHOM
cnyvae;ecnu gaHHoe o6opyaoBaHWe Bbi3biBaeT MOMeXU ANA paamno-
UMW TENeBU3WOHHOTO NPUEMA, HTO MOXeT BbIThb ONpeAeNeHo NyTem
BK/IIOYEHUA W BbIKNIOYEHUA 06OPYyAOBaHWA, MONb30BaTeNb MOXET
nonbITaTbCA YCTPAHUTb MOMEXW MO OJHOW U3 CNEAYIOWUX CXEM:
NepeopUeHTUPOBAThL UM MEPEMECTUTb MPUEMHYIO aHTEHHY.
YBENUYUTbL pacCcTOoAHNE MEXAY 060pyAOBaHWEM M MPUEMHUKOM.
NOAKNIO4YUTL 06OpyAOBaHMe K po3eTKe B Uenu, OTAUYHOMN OT
TOM, K KOTOPOW NOAKNIOYEH MPUEMHUK.
Ona o6ecnevyeHUA HeNPepPbBHOTOo MYHKUMOHUPOBaHUA, nobbe
W3MeHeHUA unu mMoauduKkauuum, He ofOGPEeHHble OTBETCTBEHHOM
CTOPOHOW, MOTYT NWWWTL NONb30BATENA NPaBa Ha aKcNayaTauwio



AaHHOTO o6opynoBaHusa. (MpumMep - wUCNONb3yinTe TONbKO
3KpaHuUpoBaHHbLe kKabenu wuHTepdenca A[ONA MNOAKMAWOYEHUA K
KoMnNbloTEPY UMK I'IepV[CbepMV[HblM yCTpOVICTBaM).
9To ycTpoMCcTBO cooTBeTCTBYeT TpeboBaHMAM YacTu 15 npasun
®KC. 9kcnnyaTauma ponyckaeTca Npu cobniogeHUn cnepyiowmx
NBYX YyCNoOBUM:
(1) 3To ycTPOMCTBO HE AONMXKHO Bbi3biBaTb BPEAHbBIX MOMEX.
(2) 970 YyCTPOMCTBO ANONXHO BblAepXUBaThb niobble
nomMexu, BKnwo4yana nomMmexu, KOTOpble MOryT
Bbl3biBaTb c6om B paboTe.

OXPAHA OKPYXAIOWEW CPEAbI:

Mocne BCcTynnewua B cuny Esponenckon [OdupekTussl

2002/96/EU B HauMoHanbHOM npaBoBOM cucTeme,

nPUMeHAIOTCA Ccneayowne npasuna: OnekTpuyeckue u
B3NEeKTPOHHbIE YCTPOMCTBA HE MOTYT 6bITh yTunn3anpoBaHbl BMeCTe
c 6biTOBbIMM OTXxodaMu. [MoTpebuTtenn o6s3aHbl MO 3aKOHY BEPHYThb
aneKkTpuyeckue npubéopsbl B KOHUEe nx cpoka cnyxo6bl B
obuwecTBeHHble MYHKTH cbopa, Co3gaHHbie ANA 9TUX LENen, UNu B
MecTa npogax (B cooTBEeTCTBUU c HauuoHanbHbBIM
3aKoHOOaTenbCTBOM CTpaHbl ﬂOﬂbSOBaTeﬂﬂ). 9T0T 3HakK Ha
TOoBape, UHCTPYKUMKM NO aKCcNayaTaumm, Unm nakeT Oo3Ha4yawT, 4TO
ToBap noanapaeT nNnoa AeNCTBUE HaAacTOAWMX npaBun. I'IouEepraH
HEDEDBGOTKQ, NMOBTOPHOMY UCNONb30OBaHUWIO MAaTEPMAnNoB N Apyrum
BMaaM UCNONb30BaHUA CTapblXx YCTPOWUCTB, Bbl AenaeTe BaXHb
BKNnaj B 3alMTy OKpyXxaluwewn cpeabl.



PYKOBOACTBO NO CTPAHAM
CTpaHbl, B KOTOPbIX WUCNONb3yeTcA
onpepeneHHas KOHdUrypauusa BUNKu apantepa

Huxe nepeyuncnapTcAa

EBPOMENCKAA
BUNKA:

)

Adranucran
Anb6aHuna
AHOoppa
Anxup
Anrona
ApreHTuHa
AscTpus
AsepbanaxaH
Asopckue o-Ba
Baneapckue o-Ba
BaHrnanew

Pecny6nuka
Benapyce

Benbrua

BeHunH
Bonuewna

BocHua un
lepuerosunHa

Bpasunnuna
Bonrapusa
BypkuHa-®aco
BypyHau
KamepyH
Kanapckue o-sa
Ka6o-Bepne

UeHTpanbHan
AdpukaHckas
Pecny6nuka

Yan
HopmaHackue o-Ba
Yunn

Komopckue o-Ba

Pecny6nuka
KoHroPecny6nuka

KoHro

OemokpaTuyeckasn
Pecny6nuka
KoHro

KoT-p-UByap
XopBaTua
Kunp

Yewckan
Pecny6nuka

OaHuna

OxnbyTn
BocTo4HbIn TUMOpP
Erunet
CanbBapgop

SkBaTopuanbHas
FBuHesn

Oputpen
dcToHMA
Scbnonuna
donkneHackue



o-Ba
Papepckue o-Ba
PuHNAHANA
dpaHumna

PpaHuy3ckan
lBnaHa

Fa6oH
Fpysna
FepmaHua
fM6pantap
Fpeuns
Fpennangna
Fsanenyna
FBuHen
BuHeAa-buccay
BeHrpua
WNcnaHpua
Nupoua
WHpoHeswna
NpaH

Npak

O-8 MaH

Napaune
Wtanwna
KasaxcTaH
KHOP
lOxHana Kopes
KysenTt
Naoc
Nateua
Nnsan
NnxTeHwTenH
Nntea
TNiokcembypr
MakegoHusa
Manarackap
Mapnenpa
Manaswu
Mann
MapTuHuka
MaBpuTtaHusa
Maspuknin
MoHako
MoHronwua

YepHoropus
Mapokko
Mosam6uk
MbsaHMa (Bupma)
Henan
Huaepnanasl
Hosaa KanenoHus
Hurep
Hopserusa
OmaH
MakucrtaH
Maparsan
Mepy
duannnnHb
Monbwa
MopTyranua
PymbiHunA
Poccwuna
Pyanpna
CeHeran
Cepbusa
Cnosakusa



CnoseHusn
Comannu
IOAP
NcnaHna
Wpwn-Nanka

CeHT-BuHceHT 1
peHaguWHb

Cyaan

Pecny6nuka
Cypunam

Weeunn
Weenuapusa
Cupunsa
TawvnaHpg
TyHuc
TypkMeHMCTaH
Toro
Typuus
Ykpauna
YsbekncrtaH
Ypyrean
3ambua
BbeTHam

BUNKA ONA
BEJIMKOBPUTAHUN

BaxpenH
BaHrnanew
Benuns
ByTtaH
BortceaHa
BpyHen
KamepyH

HopmaHnackue
o-Ba,

Kntan

Kunp
doMuHuKa
CanbBapgop
Pecny6nuka

Famé6ua
Mana
Mmbépantap
Fpenana
BaTemana
Manana
FoHKOHT
Npax
Npnangus
O-8 MaH
Noppanuna
KeHusa
Kysent
Nnean
Makao
Manasu
Manansua
Manbousel
ManbTa
Maspuknin
MbaHma



Hurepwna
OmaH
KaTtap

Caypnosckan
Apasuna

Cenwenbckue
o-Ba

Cbeppa-fleore
CuHranyp

CeHT-Kutcun
Hesuc

CeHTt-lllocna
TaHzaHuA
YraHpa

O6bennHeHHble
Apabckue
SMupaThl

Benuko6purtaHusa
BbeTHam

NemeH

3ambua
3umbabee

BUNKA ONA
ABCTPANUN

AmepukaHckoe
Camoa

ApreHTunHa
ABcTpanwua
O-sa Kyka
Kutan
CanbBagop
Pupaxm
FBaTemana
Kupubatn
Haypy
Hosas 3enanguna
OkunHaBa
MaHnama

Manya n HoBasn
FeBnHesn

Camoa
Tapxukucrta
ToHra
Ypyrsan
BaHyaTty

BUNKA OANA CLWA:

AmepukaHckoe
Camoa

AHTUAbA
AHTUTYa
ApmeHus
Apyba
Barambl
Banrnanew



Bap6anoc
Bepmyasl
Bonveua
Bpasununa
Kam6oaxa
Kanana
KanmaHoBb O-Ba
Kntan
Konym6usa
KocTta-Puka
Ky6a

OoMunHuKaHCcKas
Pecny6nuka

SkBagop
CanbBagop
Fyam
FBaTemana

FanaHa
Fantn
FoHpgypac
Amanka
AnoHua
Naoc

Nusan
Nubepusa
Manbaoussl
Mekcuka
MukpoHesuna
MoHTceppaT

Hupepnanackue
AHTUnbCKNeE O-Ba

Hukaparya
Hurep
OkunHaBa

MaHama
Mepy
PuannNuHb
MyspTo-Puko

Cayposckan
ApaBusa

Tantn
TaneaHb
Taunanp

TpuHupaan m
To6aro

CoenuHeHHble
WraTel AMepuK®

BeHecyana
BuprurHckune o-sa
Memen



KOMOPCKWE O-BA

HNaHHblM TOBap cooTBeTcTBYeT Tpeb6oBaHWAM AWPEKTUBH MO
9N1eKTPOMarHMTHOM coBmMecTumMocTmu EMC 2004/108/EC 1 AMPEeKTUBbI
No HU3KOBONbTHOMY HanpaxeHuio LVD 73/23/CEE.

FCC

[aHHbln TOBap cooTBeTcTBYeT TpebosaHuam Paspena 15 npaswun
ANSI C63.4/FCC no 4acTu 3N1eKTPOMAarHMTHOM COBMECTUMOCTH.
YTUNU3ALUUA

J'Ipocha He yTunmns3umpoBaTb 3TOT I'TDIAGOD C AOMaAWHUM MYCOPOM.
l'lpochﬁa npoBOoOAnUTbL YyTUNM3auun 4yepes cneynmanbHble NporpaMmebl
BTOPUYHON nepepaGOTKM.
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